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SYNOPSIS

In tertié Meditatione, meum preecipuum argumentum
ad probandum Dei | exiftentiam fatis fufe, ut mihi yide-
tur, explicui. Verumtamen, quia, ut Leflorum animos
quam maxime a fenfibus abducerem, nullis 1bt compara-
tionibus a rebus corporeis petitis volui uti, mulie fortaffe
obfcuritates remanferunt, fed que, ut [pero, poftea n
refponfionibus ad objecliones plane tollentur; ut, inter
ceeteras, quomodo idea entis fumme perfecli, que in nobis
eff, tantum habeat realitatis objective, ut non poffit non
effe a caufd fumme perfed, quod 1bi illufiratur compa-
ratione machine valde perfefle, cujus idea eft in mente
alicujus artificis; ut enim artificium objectivum hujus
idece debet habere aliquam caufam, nempe [cientiam hujus
artificis, vel alicujus alterius a quo illam accepit, ita

idea Dei, que in nobis eft, non poteft non habere Deum
ipfum pro caufd.
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14 Meditagoes - Terceira Meditagdo

SINOPSE
DA TERCEIRA MEDITACAO

/4/ Na Terceira Meditacio, parece que me estendi suficientemente na
explicagdo de meu principal argumento para provar a existéncia de Deus.
Todavia, a fim de que a mente dos leitores se separe, o mais que possa,
dos sentidos, nela ndo quis empregar nenhuma comparac3o pedida a coisas
corporais e, por isso, talvez restem muitas obscuridades que depois serdo
por completo dissipadas, espero, nas respostas que dei a objecdes que me
fizeram. Exemplo, entre outras, o modo como a idéia do ente sumamente
perfeito que hd em nds tem tanta realidade objetiva, isto ¢, participa por
representagdo de tantos graus de ser e de perfeicdo*, que ela sé pode
resultar de uma causa sumamente perfeita, o que ali fica esclarecido pela
comparacdo com uma méquina muito perfeita, cuja idéia se encontra na
mente de algum artifice; e do mesmo modo que o artificio objetivo dessa
idéia deve ter uma causa — ou o saber do artifice ou de quem o recebeu, —
assim também a idéia de Deus, que estd em nds, nio pode ter por causa
sendo Deus ele mesmo.

* c’est-a-dire participe par représentation a tant de degrés d ’étre et de
perfection



| MeprraTio 111

P
56 De Deo, quod exiflat®.

/1/Claudam nunc oculos, aures obturabo, avocabo
omnes fenfus, imagines etiam rerum corporalium
omnes vel ex cogitatione meéa delebo, vel certe, quia
hoc fieri vix poteft, illas ut inanes & falfas nihili pen-
dam, meque folum alloquendo & penitius infpi-
ciendo, meipfum paulatim mihi magis notum & fa-
miliarem reddere conabor. Ego fum res cogitans, id
eft dubitans, affirmans, negans, pauca intelligens,
multa ignorans, volens, nolens, imaginans etiam &
fentiens; ut enim | ante animadverti, quamvis illa qua
fentio vel imaginor extra me fortaffe nihil fini, illos
tamen cogitandi modos, quos fenfus & imaginationes
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34 Meditagoes - Terceira Meditagao
/

TERCEIRA MEDITACAO

Sobre Deus: que ele existe

/(/‘1/ gora, fecharei agora meus olhos, o ouvido tapado, distraidos todos
os sentidos, apagarei também do pensamento as imagens de todas as coisas
corporais ou, como isto é apenas possivel, passarei a estima-las vas e falsas;
e entretendo-me s6 comigo e me inspecionando mais a fundo, esforcar-me-ei
por me tornar paulatinamente mais conhecido e mais familiar a2 mim mesmo.
Eu sou uma coisa pensante, isto &, que duvida, afirma, nega, entende poucas
e ignora muitas coisas, ama, odeia*, quer, n3o quer, imagina e também
sente; como notei anteriormente, mesmo se as coisas que sinto e imagino
fora de mim talvez ndo sejam nada, os modos de pensar, contudo, que
chamo sentimento e imaginacdo,
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28-2g. MEDITATIONES. — | ERTIA. 35

appello, quatenus cogitandi quidam modi tantum
funt, in me effe fum certus *.

Atque his paucis omnia recenfui qua vere{cio, vel
{altem que me {cire hac | tenus animadverti. | /2/Nunc
circumfpiciam diligentils an forte adhuc d me
alia fint ad que nondum refpexi. Sum certus me efle
rem cogitantem. Nunquid ergo etiam {cio quid requi-
ratur ut de aliqua re fim certus ? Nempe in hac prima
cognitione nihil aliud eft, quam clara quadam &
diftina perceptio ejus quod affirmo; quz fane non
fufficeret ad me certum de rei veritate reddendum, fi
poffet unquam contingere, ut aliquid, quod ita clare
& diftin&e perciperem, falfum effet; ac proinde jam
videor pro regula generali pofle ftatuere, illud omne

verum, quod valde clare & diftin&e percipio.

1,5/;—53:
/(] 3/%erumtamen multa prius ut omnino certa & mani-
\feﬁ)a admifi, que tamen poftea dubia efle depre-
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hendi. Qualia ergo ifta fuere ? Nempe terra, cecelum,
fydera & catera omnia que {enfibus ufurpabam.
Quid autem de illis clare percipiebam ? Nempe ipfas
talium rerum ideas, five cogitationes, menti mez ob-
verfari. Sed ne nunc quidem illas ideas in me | efle
inficior. Aliud autem quiddam erat quod affirmabam,
quodque| etiam ob confuetudinem credendi clare me
percipere arbitrabar, quod tamen revera non percipie-
bam : nempe res qualdam extra me efle, a quibus idez
iftz procedebant, & quibus omnino {imileserant. Atque
hoc erat, in quo vel fallebar, vel certe, fi verum judi-

/.;ea-k&am, id non ex vi me= perceptionis contingebat.

30 [4/Quid vero ? Cum circa res Arithmeticas vel Geome-
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28-29. Meditacoes - Terceira Meditagao 35

na medida em que s3o tdo somente modos de pensar, estou certo de que
estio em mim. E essas poucas coisas recenseadas por mim sio todas as que
sei com certeza ou, ao menos, de que até agora me dei conta de que sei.

* qui aime, qui hait

/2/ Farei agora uma inspec3o ainda mais diligente para saber se acaso
nao hd em mim outras coisas que n3o vi. Estou certo de ser uma coisa
pensante. Logo, n3o saberei por ventura também o que se requer para que
esteja certo de alguma coisa? Neste primeiro conhecimento ndo ha na ver-
dade nada mais que a percepcao clara e distinta do que afirmo: o que ndo
bastaria afinal para me tornar certo da verdade da coisa, se jamais pudesse
acontecer que fosse falso algo por mim percebido, assim clara e distinta-
mente. Por conseguinte, parece que jd posso estabelecer como regra geral
que tudo o que perceba muito clara e distintamente serd verdadeiro.

/3/ Entretanto, admiti inicialmente muitas coisas como de todo certas
e manifestas que em seguida vim a saber duvidosas. Quais eram elas, ent3o?
A saber, a terra, o céu, os astros e todas as outras coisas que conhecia pelos
sentidos. E que era o que, em tais coisas, eu percebia claramente? Percebia,
na verdade, que as préprias idéias ou pensamentos dessas coisas punham-se
diante de minha mente. E nem agora contesto que essas idéias estejam em
mim. Havia outra coisa ainda que eu também afirmava e julgava perceber
claramente, por um habito de crer, e que de fato n3o percebia: a saber,
que hd cpisas fora de mim das quais as idéias procediam e as quais elas se
assemelhavam por inteiro. E nisto me enganava ou, pelo menos, se meu
Jjuizo era verdadeiro, n3o era por forca de minha percepcdo

/4/ Mas, quando considerava algo muito simples e muito facil perten-
cente 2 Aritmética e a Geometria,
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36 OEuvRES DE DESCARTES. 2930

tricas aliquid valde fimplex & facile confiderabam, ut
quod duo & tria fimul jun&a fint quinque, vel fimilia,
nunquid faltem illa fatis perfpicue intuebar, ut vera
effe affirmarem ? Equidem non aliam ob caufam de iis
dubitandum effe poftea judicavi, quam quia veniebat
in mentem forte aliquem Deum talem mihi naturam
indere potuiffe, ut etiam circa illa deciperer, qu&
manifeftiffima viderentur. Sed quoties hzc przcon-
cepta de fumma Dei potentia opinio mihi occurrit,
non poffum non fateri, fiquidem velit, facile illi efle
efficere ut errem, etiam in iis que me puto mentis
oculis quam evidentiffime intueri. Quoties vero ad
ipfas res, quas valde|clare percipere arbitror, me
converto, tam plane ab illis perfuadeor, ut {ponte
erumpam in has voces : fallat me quifquis poteft,
nunquam tamen efficiet ut nihil fim, quandiu | me ali-
quid effe cogitabo; vel ut aliquando verum fit me
nunquam fuiffe, cim jam verum {it me effe; vel forte

_etiam ut duo & tria fimul jun&a plura vel pauciora

fint quam quinque, vel fimilia, uibus {fcilicet re-
pugnantiamagnofcomanifeﬂa' /B [Etcertecumnullam
occafionem habeam exiftimandi~aliquem Deum efle
deceptorem, nec quidem adhuc fatis {ciam utrum fit
aliquis Deus, valde tenuis &, ut ita loquar, Meta-
phyfica dubitandi ratio eft,que tantim ex €3 opinione
dependet. Ut autem etiam illa tollatur, quamprimum
occurret occafio, examinare debeo an fit Deus, &, {i
fit, an pofiit effe deceptor; hac enim re ignorata, non
videor de ulla alis plane certus effe unquam poffe.
Nunc autem ordo videtur exigere, ut prius omnes
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como dois e trés juntos fazem cinco, e coisas semelhantes, acaso eu nit' as

intuia bastante distintamente para afirmar pelo menos que eram verda
ras? E se depois julguei que as podia por em diivida, por outra causa n3o
decerto sendo por me vir 3 mente que um Deus talvez pudesse me dar u

= 36 Meditagoes - Terceira Meditagao 29-30.

ei-
foi
ma

natureza tal que eu me enganasse a respeito de coisas que me pareciam as
mais manifestas. E, todas as vezes que essa opini3o, aceita anteriormente,
sobre a suma poténcia de Deus me ocorre, ndo posso deixar de confessar

que se, na verdade, ele o quiser, ficil lhe serd fazer que eu erre, mes

mo

nas coisas que penso intuir como as mais evidentes com os olhos da mente.

E todas as vezes que me volto, porém, para as mesmas coisas que ju
perceber muito claramente, sou por elas persuadido, de forma t3o comp

que passo a dizer por mim mesmo: engane-me quem puder, nunca poiera’
ma

fazer todavia que eu nada seja, enquanto pensar que sou algo; ou, que
vez seja verdadeiro que eu nunca fui, sendo agora verdadeiro que sou;

igo

eta

ou

que, talvez, dois e trés juntos sejam mais ou menos do que cinco, ou coisas

semelhantes, nas quais reconheco certamente uma contradicio manifesta.

/8/ E como ndo hd nada decerto que tenha ocasionado em min
opiniao de que ha um Deus enganador pois, por ora, nem sei satisfatériame

n a

nte

se existe algum Deus, e a razdo de duvidar que se apoia apenas naquela
opinido é muito ténue e, por assim dizer, metafisica. Para elimin-la devo

examinar, assim que se apresente a ocasi3o, se hd um Deus e, se sim,

pode ser enganador pois, na ignordncia disto, ndo vejo que possa jamais |

se
es-

tar plenamente certo de nenhuma outra coisa. Agora, como a ordem parece

exigir,

11
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36-31. MEDITATIONES. — T ERTIA. 37

meas cogitationes in certa genera diftribuam, & in
quibufnam ex illis veritas aut fal|fitas proprie con-
fiftat, inquiram, / 6/Quzdam exhis tanquamrerum ima-
gines funt, quibusTolis proprie convenit idez nomen :
ut cum hominem, vel Chimeram, vel Ceelum, vel An-
gelum, vel Deum cogito. Aliz vero alias quafdam
preterea formas habent @ ut, cum volo, cum timeo,
cim affirmo, cum nego, femper quidem aliquam rem
ut fubjeGum mee cogitationis apprehendo, fed ali-
quid etiam amplius quam iftius rei {i| militudinem co-
gitatione complector; & ex his aliz voluntates, five
&us, aliz autem judicia appellantur.

m quod ad ideas attiner, fi fole in {e {pe&tentur,

¢ ad aliud quid illas referam, falfe proprie effe non
poffunt; nam five capram, five chim@ram imaginer,
izms. verum eft me unam imaginari quam al-
@ ulla etiaminipfa voluntate,vel affe&tibus,
falfitas “eft” timenda; nam, quamvis prava, quamvis
etiam ea quz nufquam funt, pofli are, non tamen
ideonon verum eftillame optare( /9/ Ac proinde fola
fuperfunt judicia, in quibus mihi€avendum eft ne
fallar. Pracipuus autem error &| frequentiflimus qui
poffit in illis reperiri, confiftit in eo quod ideas, qua
in me funt, judicem rebus quibufdam extra me pofitis
fimiles effe five conformes; nam profefto,{i tantim
ideas ipfas ut cogitationis mez quo{dam modos con-
fiderarem, nec ad quidquam aliud referrem, vix mihi

am® errandi materiam dare poffent.

/10/ Ex his autem ideis® aliz innate, ali® adventiti®,

12

36

37



@3

30-31. Meditagoes - Terceira Meditacao 37

€ para que eu possa ter ocasido de ezaminar o assunto sem interromper a
ordem de meditar que me propus, a qual consiste em passar gradualmente
das nogoes que eu primeiro encontrar em minha mente ds que possa en-
contrar depois¥, antes tenho de distribuir todos os meus pensamentos em
certos géneros, examinando em quais deles reside propriamente a verdade e
a falsidade.

*Et afin que je puisse avoir occasion d’ezaminer cela sans interrompre
Uordre de méditer que je me suis proposé, qui est de passer par degrés
des notions que je trouverai les premiéres en mon esprit d celles que j’y
pourrai trouver par aprés

/6/ Desses pensamentos alguns s3o como imagens das coisas, e sé a
eles convém propriamente o nome de idéia, como quando penso em um ho-
mem, numa quimera, no céu, em um anjo ou mesmo* em Deus. Outros
possuem também outras formas, como quando quero, temo, afirmo, nego e,
entdo, sempre apreendo alguma coisa como objeto de meu pensamento, mas
abarco no pensamento algo mais do que a similitude dessa coisa; e destes,
uns se chamam vontades e afetos, outros, juizos.

* méme

/7/ J4 no que se refere as idéias, vistas apenas em si mesmas e n3o
referidas a outra coisa, elas ndo podem ser propriamente falsas, pois quer eu
imagine uma cabra ou uma quimera, ndo é menos verdadeiro que imagino
tanto uma quanto a outra.

/8/ E ndo se deve também temer que haja falsidade na prépria vontade
ou nos afetos pois, embora eu possa desejar coisas mds e até coisas que
Jamais existiram, nem por isso é contudo menos verdadeiro que as desejo.

/9/ Restam, em consequéncia, apenas os juizos, em que tenho de me
acautelar contra o erro. O principal e mais frequente erro, que pode ocorrer
nos juizos, consiste em julgar que as idéias que est3o em mim s3o semelhan-
tes ou conformes 3s coisas postas fora de mim. Ao passo que se considero
essas mesmas idéias somente como modos de meu pensamento, ndo as re-
portando a qualquer outra coisa, apenas poderdo ensejar-me matéria de erro.

/10/ Mas dessas idéias umas me parecem inatas, outras adventicias,

13-
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aliz a me ipfo faGe mihi videntur : nam quod intel-
ligam quid fit res, quid fit veritas, quid fit cogitatio,
hzc non aliunde habere videor quam ab ipfamet meé
naturd; quodd autem nunc ftrepitum audiam, folem
videam, ignem fentiam, a rebus | quibufdam extra me
pofitis procedere haltenus judicavi; ac denique Sy-
renes, Hippogryphes, & fimilia, a me ipfo finguntur.
Vel forte etiam omnes efle adventitias pofflum pu-
tare, vel omnes innatas, vel omnes faGas : nondum
enim veram illarum originem clare per{pexi.

Sed hic przcipue de iis eft querendum, quas tan-
quam a rebus extra me exiftentibus defumptas confi-
dero, quenam me mE¥eat ratio ut illas iftis rebus
fimiles effe exiftimerh /11 Nempeita videor do&tus a na-
turd. Et praeterea experior illas non a me2 voluntate
nec proinde a me ipfo pendere; {zpe enim vel Invito
obverfantur : ut jam, five velim, five nolim, fentio ca-
lorem, & ideo puto fenfum illum, five ideam caloris, a
re a me diverfa, nempe ab ignis cui affideo calore,
mihi advenire® Nihilque magis obvium eft, quam ut
judicem iftam rem fuam fimilitudinem potius quam

J//"—;Ti:qd quid in me immittere.

12/Quz rationes, an {atis firm fint, jam videbo. Cum
W dico me ita do@um effe a naturd, intelligo tan-
tim {pontaneo quodam impetu me ferri ad hoc cre-
dendum, non lumine aliquo naturali mihi oftendi efle
verum. Quz duo multum difcrepant; nam qua-
cumque lumine naturali mihi oftenduntur, ut quod
ex eo quod dubitem) fequatur me effe, & fimilia, nullo
modo dubia effe poflunt, quia nulla alia facultas efle
poteft, cui|zque fidam ac lumini ifti, quzque illa

14
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outras feitas por mim. Que eu entenda o que seja coisa, verdade, pensa-
mento parece que o tenho de minha prépria natureza somente; agora, que
eu ouca o ruido, veja o sol, sinta o fogo provem, pelo que julguei até agora,
de coisas postas fora de mim; finalmente, sereias, hipogrifos e semelhantes,
sdo feitos por mim. Como ainda ndo tenho uma percepcio clara de sua
verdadeira origem, posso supor também que essas idéias talvez sejam todas
adventicias ou todas inatas ou todas feitas por mim. Neste ponto, cabe-me
principalmente indagar, em relac3o as que considero como tomadas de coi-
sas existentes fora de mim, a razio que me move a estima-las semelhantes
a essas coisas.

/11/ Em primeiro lugar, parece-me que nisto fui instruido pela natu-
reza. Em segundo lugar, experimento que essas idéias ndo dependem de
minha vontade e, por conseguinte, de mim, pois é freqiiente que, a despeito
de mim, se me deparem, como acontece neste momento, quando quer eu
queira, quer ndo, sinto calor e creio por isso que o sentir calor ou a idéia
de calor ocorrem em mim a partir de uma coisa diversa de mim, a saber,
do calor do fogo perto do qual estou sentado. Nada mais ébvio, pois, que
Julgue ser essa coisa e n3o outra, que manda para dentro de mim uma sua
similitude.

/12/ Examinarei, agora, se tais razdes s3o bastante firmes e convin-
centes*. Ao dizer que fui instruido pela natureza, apenas entendo que é por
um impulso espontidneo que nisso acredito e nio que uma luz natural me
mostre que é verdadeiro. Duas coisas que muito discrepam entre si: pois, o
que a luz natural me mostra — que de duvidar segue-se que sou, e coisas
semelhantes, — n3o pode ser de modo nenhum duvidoso, porque n3o pode
haver outra faculdade em que de igual maneira confie como nessa luz,

15
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non vera effe poffit docere ; fed quantum ad impetus

naturales, jam {epe| olim judicavi me ab illis in de-

teriorem partem fuiffe impulfum, cim de bono eli-

gendo ageretur, nec video cur iif{dem in ulla alia re
gis fidam.

[ /18/Deinde, quamvis idez ille a voluntaté mea non

10

éndeant, non ideo conftat ipfas a rebus extra me
pofitis neceffario procedere. Ut enim impetus illi, de
quibus mox loquebar, quamvis in me fint, a voluntate
tamen mea diverfi efle videntur, ita forte etiam® ali-
qua alia eft in me facultas, nondum mihi fatis co-
gnita, iftarum idearum effe@rix, ut ha&enus {emper
vifum eftillas, dum fomnio, abfque ullé rerum exter-

/;:Rarum ope, in me formarl.

L) : : ;
s e Ac denique, quamvis a rebus a me diverfis proce-

20
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30

érent, non inde fequitur illas rebus iftis fimiles
efle debere. Quinimo in multis {epe magnum dif-
crimen videor deprehendifle : ut, exempli caufa, duas
diverfas folis ideas apud me invenio, unam tanquam
2 fenfibus hauftam, & que maxime inter illas quas
adventitias exiftimo eft recenfenda, per quam mihi
valde parvus apparet, aliam vero ex rationibus Aftro-
nomiz defumptam,|hoc eft ex notionibus quibuf-
dam mihi innatis elicitam, vel quocumque alio modo
a me faGam, per quam aliquoties | major quam terra
exhibetur; utraque profecto fimilis eidem foli extra
me exiftenti effe non poteft, & ratio perfuadet illam
ei maxime effe difimilem, que quam proxime ab ipfo
videtur emanaffe.

Quz omnia f{atis demonftrant me non ha&enus ex

<)

16
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€ que me possa mostrar que aquilo ndo é verdadeiro. Quanto aos impulsos
naturais, ja julguei frequentemente, no passado, que me empurraram para
o lado pior, quando se tratava de escolher o que fosse bom, e ndo vejo por
que deva confiar mais neles no referente a outra coisa.

* et convaincantes

/13/ Em segundo lugar, isto é, embora essas idéias nio dependam de
minha vontade, n3o é por isso necessario que procedam de coisas postas
fora de mim. Pois, assim como os impulsos de que falava antes, embora
estejam em mim, parecem contudo ser diversos de minha vontade, pode ser
que haja em mim outra faculdade, por ora insuficientemente conhecida de
mim, que produz essas idéias sem o auzilio de nenhuma coisa ezterior”,
do mesmo modo que sempre me pareceu até agora que em mim se formam
quando durmo, sem nenhuma ajuda de coisas externas. Em terceiro lugar,
finalmente, supondo que procedam de coisas diversas de mim, dai n3o se
segue que lhes devam ser semelhantes. Antes, ao contririo, parece que fre-
quentemente percebi em muitas uma grande discrepancia entre o objeto e
sua idéia*, como € o caso das duas diversas idéias do sol que tenho em
minha mente, haurida uma dos sentidos, que deve ser arrolada precisamente
entre as que reputo adventicias, e pela qual ele me aparece muito pequeno;
e outra, tirada das razdes da Astronomia, isto é, resultante de nocdes que
me sdo inatas ou obtida por mim através de qualquer outro modo, em que
o sol se apresenta muitas vezes maior que a terra: é seguro que essas idéias
n3o podem ser ambas semelhantes a um mesmo sol existente fora de mim,
e a razao me convence de que a que parece emanar mais diretamente dele
€ a que menos se lhe assemelha.

* sans l’aide d’aucunes choses extérieures
* entre l'objet et son idée

/14/ Tudo isso demonstra suficientemente que nao foi

17
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certo judicio, {ed tantum ex ceco aliquo impulfu, cre-

didiffe res quafdam a me diverfas exiftere, que ideas

five imagines fuas per organa fenfuum, vel quolibet
io pa&o, mihi immittant.

17 1@ ed alia quedam adhuc via mihi occurrit ad inqui-

&4

@/

18

Zndum an res alique, ex iis quarum 1dez in me funt,
extra me exiftant. Nempe, quatenus idez ifte cogi-
tandi quidam modi tantum funt, non agnofco ullam
inter ipfas inzqualitatem, & omnes a me eodem modo
procedere videntur; fed,quatenus una unam rem, alia
aliam reprefentat, patet ealdem efle ab invicem
valde diverfas. Nam proculdubio ille quz fubftantias
mihi exhibent, majus aliquid funt, atque, ut ita loquar,
| plus realitatis objetiva in fe continent, quam illz
que tantim modos, five accidentia, reprefentant; &
rurfus illa per quam fummum aliquem Deum, zter-
num, infinitum, omnifcium, omnipotentem, rerumque
omnium, qua prater ipfum funt, creatorem intelligo,
plus profe@o realitatis objeftive in fe habet, quam
ille per quas finite {ub|ftantiz exhibentur.

Wlam verd lumine naturali manifeftum eft tantum-
dem ad minimum effe debere in caufa efficiente &
totali®, quantum in ejufdem caulz effeGu. Nam,
quefo, undenam poffet affumere realitatem fuam ef-
feQus, nifi a caufa? Et odo illam ei caufa dare
poffet, nifi etiam haberet /1 inc autem{equitur, nec
pofle aliquid a nihilo fier;niec etiam id quod magis
perteGum eft, hoc eft quod plus realitatis in {e con-
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6% 40 Meditagées - Terceira Meditagao 34-35,

por um juizo certo, mas por algum cego impulso, que acreditei até agora
na existéncia de coisas diversas de mim, a mandar para dentro de mim suas
idéias ou imagens, através dos érgios dos sentidos ou por qualquer outra
maneira, ali imprimindo suas similitudes*.

* el y imprimaient leur ressemblance

/15/ Um outro caminho se me oferece, todavia, para investigar se coi-
sas, cujas idéias est3o em mim, existem fora de mim. A saber, na medida
em que sdo modos de pensar apenas, nio reconheco nenhuma desigualdade
entre as idéias, pois parecem proceder todas, pela mesma maneira, de mim.
Na medida, em que uma representa uma coisa, outra, outra coisa, é contudo
patente que s3o muito diversas entre si, pois as que me mostram substincias
s3o sem duvida algo mais e contém em si, por assim dizer, mais realidade
objetiva, isto €, participam por representagao de mais graus de ser ou
de perfeicio* do que as que sé representam modos ou acidentes. Por sua
vez, aquela pela qual entendo um Deus supremo, eterno, infinito, imutdvel,
onisciente, onipotente, criador de todas as coisas fora dele, tem seguramente
em si mais realidade objetiva do que as que mostram substancias finitas.

* ¢’est-d-dire participent par représentation & plus de degrés d’étre ou de
perfection
* immuable

/16/ Pela luz natural é j& manifesto que deve haver na causa eficiente
e total pelo menos tanto ser quanto ha no seu efeito. Pois, de onde o efeito
poderia receber sua realidade a n3o ser da causa? E como esta poderia
da-la, a menos que a tenha?

/17/ Donde se segue, por outro lado, que do nada ndo pode resultar

alguma coisa e, também, que o mais perfeito, isto &, o que contém em si
mais realidade
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tinet, ab eo quod minus. Atque hoc non modo perf-
picue verum eft de iis effectibus, quorum realitas eft
aGualis five formalis, fed etiam de ideis, in quibus
confideratur tantum realitas obje&iva. Hoc eft, non
modo non poteft, exempli caufa, aliquis lapis,|qui
prius non fuit, nunc incipere effe, nifi producatur ab
aliqua re in qua totum illud fit vel formaliter vel emi-
nenter, quod ponitur in lapide; nec poteft calor in
fobjeGtum quod prius non calebat induci, nifi a re
que fit ordinis faltem aeque perfedi atque eft calor,
& fic de cazteris; {ed preterea etiam non poteft in me
efle idea caloris, vel lapidis, nifi in me pofita fit ab
aliqui caufs, in qua tantumdem ad minimum fit reali-
tatis quantum efle in calore vel lapide concipio. Nam
quamvis ifta caufa nihil de {fua realitate actuali five
formali in meam ideam transfundat, | non ideo putan-
dum eft illam minus realem effe debere, {ed talem efle
naturam ipfius idez,ut nullam aliam ex fe realitatem
formalem exigat, preeter illam quam mutuatur a cogi-
tatione med, cujus eft modus. Quod autem hzc idea
realitatem obje&ivam hanc vel illam contineat potius
quam aliam, hoc profeftd habere debet ab aliqué
caufa in qui tantumdem fit ad minimum realitatis
formalis quantum ipfa continet obje&ive. Si enim
ponamus aliquid in|idea reperiri, quod non fuerit in
ejus caufd, hoc igitur habet a nihilo; atqui quan-
tumvis imperfectus fit ifte effendi modus, quo res eft
objedive in intelleGtu per ideam, non tamen profedo
lane nihil eft, nec proinde a nihilo effe poteft.

Nec etiam debeo fufpicari, cim realitas quam con-
dero in meis ideis fit tantum objetiva, non opus
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n3o pode resultar do menos perfeito. E isto n3o é manifestamente verda-
deiro apenas para os efeitos cuja realidade € a que os filosofos chamam*
atual ou formal, mas também para as idéias em que se considerem apenas a
realidade que denominam* objetiva; por exemplo, uma pedra antes inexis-
tente ndo comeca a existir, a menos que seja produzida por alguma coisa em
que esteja formal ou eminentemente tudo o que esti na pedra, isto €, que
contenha em st as mesmas coisas, ou oulras mais ezcelentes, do que as
que estdo na pedra®; e o calor n3o pode ser introduzido em um objeto que
antes ndo estava quente, a ndo ser por uma coisa de uma ordem, grau ou
género™ de perfeicdo ao menos igual 3 do calor, e assim por diante. Mas,
além disso, a idéia de calor ou de pedra n3o pode estar em mim, se ndo
provier de alguma causa em que haja pelo menos tanta realidade quanto a
que concebo no calor ou na pedra. Pois, embora essa causa n3o trasmita
a minha idéia nada de sua realidade atual ou formal, n3o é por isso que se
deve crer que ela deva ser menos real mas, como toda idéia é uma obra da
mcnte¥, a natureza dessa idéia é tal que ela ndo exige por si sé nenhuma
outra realidade formal além da que toma emprestado de meu pensamento
ou de minha mente*, da qual é um modo, isto €, uma maneira ou fei¢do
de pensar*. Ora, que uma idéia contenha essa realidade objetiva ao invés de
aquela, deve-o ela seguramente a alguma causa da qual a recebeu e na qual
ha pelo menos tanta realidade formal quanto essa idéia contém de realidade
objetiva. Pois, se supusermos que h4 na idéia algo que ndo havia em sua
causa, ela o teria do nada, portanto; e por mais imperfeito que seja esse
modo de ser pelo qual uma coisa est3, por idéia, no intelecto objetivamente
ou por representagdo®, ele ndo é contudo decerto um nada, nem pode, por
conseguinte, resultar do nada.

* que les philosophes appellent

* qu’ils nomment

* c’est-d-dire qui contienne en soi les mémes choses, ou d’autres plus
ezcellentes que celles qui sont dans la pierre

* d’un degré ou d’un genre

* toute idée étant un ouvrage de Uesprit

* ou de lesprit

* ¢’est-d-dire une maniére ou Jfugon de penser

* ou par représentation

/18/ N3o é por que considero em minhas idéias a realidade objetiva,
que devo esperar ndo seja necessirio
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effe ut eadem realitas fit formaliter in caufis iftarum
idearum, fed fufficere, fi fit in iis etiam objelive.
Nam quemadmodum ifte modus eflendi obje&ivus
competit ideis ex ipfarum naturd, ita modus eflendi
formalis competit idearum caufis, faltem primis &
pracipuis, ex earum naturd. Et quamvis forte una
idea ex alia nafci poffit, non tamen hic datur pro-
greflus in infinitum, fed tandem ad aliquam primam
debet deveniri, cujus caufa {it inftar archetypi, in
| quo omnis realitas formaliter contineatur,que eft in
ide4 tantim obje&ive. Adeo ut lumine naturali mihi
fit perfpicuum ideas in me effe veluti quafdam ima-
gines, que poffunt quidem facile deficere a perfe-
Gione refrum a quibus funt defumptz, non autem
quicquam majus aut perfeCtius continere.

(20 /19)/Atque hzc omnia, quod diutius & curiofius examino,

>

)/

tantd clarius & diftin&ius vera effe cognofco. Sed
quid tandem ex his concludam ? Nempe fi realitas
objeltiva alicujus ex meis ideis fit tanta ut certus
Gim eandem nec formaliter nec eminenter in me effe,
nec proinde me ipfum ejus idez caufam efle pofle,
hinc neceffario fequi, non me folum effe in mundo,
fed aliquam aliam rem, qua iftius idex eft caufa,
etiam exiftere. Si verd nulla talis in me idea reperia-
tur, nullum plane habebo® argumentum quod me de
alicujus rel a me diver(z exiftentia certum reddat;
omnia enim diligentiffime circumfpexi, & nullum
aliud potui haGenus reperire.

Ex his autem meis ideis, prater illam que me ip-

fom mihi exhibet, de qua hic nulla difficultas efle
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42 Meditagées - Terceira Meditagao 36-37.

que essa realidade esteja formalmente nas causas dessas idéias, como se bas-
tante que ali estivesse objetivamente. Pois, da mesma maneira que o modo

de ser formal é préprio das causas das idéias, pela sua natureza de causa,
ao menos no que se refere as primeiras e principais; e ainda que uma idéia

possa acaso nascer de outra, ndo pode haver aqui porém progressus in in-
finitum*, e se deve chegar finalmente a uma primeira idéia, cuja causa seja
semelhante a um arquétipo no qual esteja contida formal e efetivamente*
toda a realidade ou perfeicdo* que na idéia sé estd contida objetivamente
ou por representagdo*. E assim que a luz natural me torna patente que
h3a em mim idéias que s3o como imagens, facilmente menos perfeitas, em
verdade, que as coisas de que foram tomadas, mas que n3o podem conter
algo que seja maior ou mais perfeito do que tais coisas.

* et en effet

* ou perfection

* ou par représenlation

/19/ Quanto mais demorada e cuidadosamente examino todas essas coi-
sas, tanto mais clara e distintamente reconheco que sio verdadeiras. Mas,
que concluir disso, afinal? Que, se a realidade objetiva de uma de minhas
idéias for tanta que eu esteja certo de que ndo estd em mim nem formal,
nem eminentemente e de que, em consequéncia, ndo posso ser eu mesmo
sua causa, disto se seguira por necessidade que n3o estou sozinho no mundo,
uma outra coisa também existente é a causa dessa idéia. Entretanto, se nio
encontro em mim nenhuma idéia desse género, entdo jd ndo terei nenhum
argumento que me certifique da existéncia de uma coisa diversa de mim,
pois todos examinei com cuidado e ndo pude encontrar até agora um outro
que o faca.

/20/ Ora, dessas minhas idéias, além da que me mostra 2 mim mesmo,
— e sobre a qual n3o pode haver nenhuma dificuldade, -
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poteft, alia eft quz Deum, aliz qua res corporeas &
inanimes, aliz que Angelos, aliz que animalia, ac
denique aliz que alios homines mei fimiles repra-
{entant.

Et quantum ad ideas | que | alios homines, vel
animalia, vel Angelos exhibent, facile intelligo illas
ex iis quas habeo. mei ipfius & rerum corporalium
& Dei pofle componi, quamvis nulli preter me ho-
mines, nec animalia, nec Angeli, in mundo effent.

Quantum autem ad ideas rerum corporalium, ni-
hil in illis occurrit,quod fit tantum ut non videatur a
me ipfo potuiffe proficifci; nam i penitius infpiciam,
& fingulas examinem eo modo quo heri examinavi
ideam cer, animadverto perpauca tantum efle qua
in illis clare & diftinée percipio : nempe magnitu-
dinem, five extenfionem in longum, latum, & pro-
fundum; figuram, quz ex terminatione iftius exten-
fionis exfurgit; fitum, quem diverfa figurata inter {e
obtinent ; & motum, five mutationem iftius fitds; qui-
bus addi poffunt fubftantia, duratio, & numerus
catera autem, ut lumen & colores, foni, odores,
fapores, calor & frigus, alizque taliles qualitates,
nonnifi valde confufe & obfcure a me cogitantur,
adeo ut etiam ignorem an f{int ver®, vel fal{z, hoc
eft, an ide=, quas| de illis habeo, fint rerum quarun-
dam idex, an non rerum. Quamvis enim falfitatem
proprie diam, five formalem, nonnifi in judiciis
poffet reperiri paulo ante notaverim, eft tamen pro-
feGo quedam alia falfitas materialis in| ideis, cim non
rem tanquam rem reprafentant : ita, exempli caufg,
idez quas habeo caloris & frigoris, tam parum clarz
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uma existe que representa Deus, outras, as coisas corporais e inanimadas,
outras, os anjos, outras, os animais, outras, por fim, me representam outros
homens semelhantes a mim. Quanto as que me mostram outros homens ou
animais ou anjos, facilmente entendo que as posso obter por composi¢do

das que tenho de mim mesmo, das coisas corporais e de Deus, mesmo
que, afora eu, n3o haja no mundo nem homens, nem animais, nem anjos.
Quanto as idéias das coisas corporais, ndo h3 nelas nada de tal monta que
nao pareca que possam provir de mim mesmo. E se as inspeciono mais
de perto e as examino separadamente, assim como fiz ontem com a idéia
da cera, noto que s3o muito poucas as coisas que nelas percebo clara e
distintamente, a saber, a grandeza ou a extens3o em comprimento, largura
e profundidade; a figura, que surge do término da extens3o; a situac3o entre
as coisas diversamente figuradas; o movimento ou mudanca de situacdo; ao
que se pode acrescentar a substancia, a durac3o e o niimero. As restantes:
luz e cores, sons, cheiros, sabores, frio e calor e outras qualidades titeis, sé
as penso muito confusa e obscuramente e ignoro, na verdade, se sio idéias
de coisa ou de coisa nenhuma. E apesar de ter feito notar anteriormente que
a falsidade formal ou, propriamente dita, n3o pode ser encontrada sen3o nos
Juizos, seguramente, pode-se encontrar nas idéias, no entanto, uma certa
falsidade material, a saber, quando elas pretendem representar uma n3o
coisa como se fosse coisa; assim, por exemplo, as idéias que tenho de calor
e de frio sd3o t3o poucos claras
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& diftin&e funt, ut ab iis difcere non poflim, an fri-
gus fit tantum privatio caloris, vel calor privatio fri-
goris, vel utrumque fit realis qualitas, vel neutrum.
Et quia nullz idez nifi tanquam rerum effe poffunt?,
fiquidem verum fit frigus nihil aliud effe quam priva-
tionem caloris, idea quz mihi illud tanquam reale
quid & pofitivum reprzfentat, non immerito falfa di-
cetur, & fic de ceteris.

Quibus profeto non eft necefle ut aliquem autho-
rem a me diverfum aflignem ; nam, fi quidem fint
talfz, hoc eft nullas res reprafentent, lumine naturali
notum mihi eft illas a nihilo procedere, hoc eft, non
aliam ob caufam in me effe quam quia deeft aliquid
naturz mez, nec eft plajne perfeta; fi autem {int
vera, quia tamen tam parum realitatis mihi exhibent,
ut ne quidem illud a non re poffim diftinguere, non
video cur a me ipfo efle non poffint.

(22 J21[Ex iis verd quz inideis rerum cor oralium clara &
q P

diftin@a funt, quzdam ab ide4 mei ipfius videor mu-~
tuari potuiffe, nempe fubftantiam, durationem, nu-
merum, & fi quz alia fint ejufmodi; nam cum cogito
lapidem effe fubftantiam, five efle rem qua per fe
apta eft exiftere, itemque me ef|fe {ubftantiam,quam-
vis concipiam me effe rem cogitantem & non exten-
{fam, lapidem verd effe rem extenfam & non cogitan-
tem, ac proinde maxima inter utrumgque conceptum fit
diverfitas, in ratione tamen fubftantie videntur con-
venire ; itemque, cum percipio me nunc effe, & prius
etiam aliquamdiu fuiffe recordor, cimque varias ha-
beo cogitationes quarum numerum intelligo, acquiro
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e distintas que n3o posso saber por meio delas se o frio é apenas privagdo de
calor ou o calor, privagdo de frio, e se um e outro s3o qualidades reais, ou

se nem um, nem outro o é. E como nao poder haver idéias que ndo sejam
idéias de coisas, se for verdade que o frio nada mais é que privacdo de calor,

a idéia que o representa como algo real e positivo merece ser chamada falsa,
e assim por diante. E ndo é seguramente necessirio dar-lhes um autor que
n3o seja eu mesmo, pois se sio acaso falsas e ndo representam nenhuma
coisa, sei pela luz natural que procedem do nada, isto €, que a causa por
que est3o em mim é uma deficiéncia de algo em minha natureza, a qual ndo
é totalmente perfeita. E se sdo ao contrdrio verdadeiras, mostram-me ainda
t3o pouco da realidade que nem sequer posso distingui-lo de uma nao-coisa,
que ndo vejo razdo por que ndo possam provir de mim mesmo.

/21/ Quanto ao que é claro nas idéias das coisas corporais e que parece
poder ser tomado de emprétimo 2 idéia de mim mesmo, isto €, substincia,
duracdo, niimero e outras coisas dessa espécie, pois quando penso que a
pedra é uma substancia ou uma coisa apta a existir por si e que sou também
uma substincia — embora me conceba como coisa pensante e ndo extensa,
e 2 pedra como coisa extensa e n3o pensante, sendo, portanto, maxima a
diversidade entre os conceitos de uma e de outra, — parece-me que elas sao,
no entanto, concordantes no que se refere 3 substincia. Do mesmo modo
adquiro as idéias de duracdo, por um lado, e de niimero, por outro, quando
percebo
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ideas durationis & numeri, quas deinde ad qual-
cunquealiasres poffum transferre . |{22fCaztera autem
omnia ex quibus rerum corporearum idez conflan-
tur, nempe | extenfio, figura, fitus, & motus, in me

5 quidem, cum nihil aliud fim quam res cogitans, for-
maliter non continentur ; fed quia funt tantim modi
quidam {ubftantiz, ego autem fubftantia, videntur in

e contineri pofle eminenter.
oM taque fola reftat idea Dei, in qua confiderandum
10 an aliquid fit quod a me ipfo non potuerit profi-
cifci. Dei nomine intelligo fubftantiam quandam infi-
nitam, independentem, fumme intelligentem, {fumme
potentem, & a qué tum ego ipfe, tum aliud omne, fi
quid aliud extat, quodcumque extat, eft creatum. Que
5 {ane omnia talia funt ut, quo diligentius attendo,
tanto minus a me folo profe&a effe pofle videantur.
Jdeoque ex antedi&is, Deum | neceflario exiftere] eft
ncludendum.

35 2&/ am quamvis {ubftantiz quidem idea in me fit ex

o “Hoc ipfo quod fim fubftantia, non tamen idcirco effet
idea fubftantiz infinite, cim fim finitus,nifi ab aliqua
fybftantia, quz revera effet infinita, procederet.

a6 Nec putare debeo me non percipere infinitum per

veram ideam, fed tantim per | negationem finiti, ut
25 percipio quietem & tenebras per negationem motls
& lucis; nam contra manifefte intelligo plus reali-
tatis effe in fubftantid infinitd quam in finitd, ac
proinde priorem quodammodo in me efle perceptio-
nem infiniti quam finiti, hoc eft Dei quam mei ipfius.
30 Qud enim ratione intelligerem me dubitare®, me
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que sou agora e me lembro de que fui outrora; ou quando me ocorrem varios
pensamentos e consigo perceber seu nimero; idéias ambas que posso trans-
ferir em seguida a quaisquer outras coisas.

/22/ Quanto ao mais que entra na formac3o das idéias das coisas cor-
porais, a saber, a extens3o, a figura, a situacdo e o movimento ndo estdo,
na verdade, contidos formalmente em mim, visto que n3o sou sen3o uma
coisa pensante; mas como sdo apenas modos de substancia e como trajes
com que a substdncia corporal nos aparece®, e sendo eu mesmo contudo
uma substancia, parece que podem estar contidos em mim eminentemente.
* et comme les vétements sous lesquels la substance corporelle nous parait

/23/ Sé resta assim por considerar a idéia de Deus e se hd algo que ndo
possa provir de mim. Entendo pelo nome de Deus uma substancia infinita,
independente, eterna, imutdvel*, sumamente inteligente e sumamente po-
derosa, pela qual eu mesmo e toda outra coisa existente, se existe, fomos
criados; coisas que, quanto mais as considero, menos parecem seguramente
originar-se s6 de mim. Por isso, deve-se concluir do que foi dito que Deus
necessariamente existe.

* gternelle, immuable

/24/ Pois, embora haja em mim uma idéia de subtancia pelo fato de eu
mesmo ser uma substancia, nem por isso se trata da idéia de uma substincia
infinita, ja que sou finito, a menos que essa idéia proceda de uma substancia
que seja verdadeiramente infinita.

/25/ E ndo devo pensar que ndo percebo o infinito mediante uma verda-
deira idéia mas s6 por uma negac3o do finito, assim como percebo o repouso
e a escuriddo pela negacdo do movimento e da luz pois, ao contrério, per-
cebo de forma manifesta que na substancia infinita hd mais realidade do que
na finita e ha, por conseguinte, em mim, uma percepcdo do infinito que é de
certo modo anterior a percepgdo do finito, isto é, uma percepcio de Deus
anterior a percepcdo de mim mesmo. Pois, como me aperceberia eu de que
duvido,
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cupere, hoc eft, aliquid mihi deefle, & me non effe

omnino perfeGtum, {i nulla idea entis perfetioris in

me effet, ex cujus comparatione defectus meos agnof-
erem ?

L% (/28/Nec dici poteft hanc forte ideam Dei materiali-

2l

22 ‘tatis fufpicioreperiatur,

fer falfam efle, ideoque a nihilo effe pofle, ut paulo
ante de ideis caloris & frigoris, & fimilium, animad-
verti ; nam contra, cim maxime clara & diftin&a fit,
& plus realitatis objeltive quam ulla alia contineat,
nulla eft per fe magis vera, nec in qud minor falfi-

@Eﬁ, inquam,hzcidea entis
fumme perfe&i & infiniti maxime vera; nam quam|vis
forte fingi poffit tale ens non exiftere, non tamen fingi
poteft ejus ideam nihihreale mihi exhibere, ut de

k
220 ided |frigoris ante dixi\:l"ﬁéﬁ/ Eft etiam maximeclara &

diftin&a ; nam quidqﬁid clare & diftin&te percipio,
quod eft reale & verum, & quod Perfe&ionem aliquam
importat,totum in e continetu@f/Nec obftat quod
non comprehendam infinitum, vel quod alia innu-
mera in Deo fint, qua nec comprehendere, nec forte
etiam attingere cogitatione, ullo modo poffum ; eft
enim de ratione infiniti, ut a me, qui fum finitus, non
comprehendatur ; & fufficit me hoc ipfum intelligere,
ac judicare, illa omnia qua clare percipio, & perfectio-
nem aliquam importare fcio, atque etiam forte alia
innumera quz ignoro, vel formaliter vel eminenter in
Deo effe, ut idea quam de illo habeo fit omnium que
in me funt maxime vera, & maxime clara & diftin&a.

ed forte majus aliquid fum quam ipfe intelligam,
omnefque illz perfetiones quas Deo tribuo, poten-
tia quodammodo in me {unt, etiamfi nondum fefe exe-
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desejo, isto €, sou indigente de algo e n3o sou assim inteiramente perfeito, se
ndo houvesse em mim a idéia de um ente mais perfeito, por cuja comparacio
reconheco meus defeitos.

/26/ E nem se pode dizer que essa idéia de Deus seja talvez materi-
almente falsa, podendo eu, por isso, obté-la do nada, isto €, que ela pode
estar em mim por uma deficiéncia minha*, a exemplo do que hd pouco no-
tei a respeito das idéias de cor e de frio, e idéias semelhantes. Ao contrario,
sendo clara e distinta ao maximo e contendo mais realidade objetiva que
qualquer outra, nenhuma € por si mais verdadeira-e em nenhuma hd menos
suspeita de falsidade.
¥ ¢’est-d-dire qu’elle peut éire en moi pour ce que j’ai du défaut

/27/ Digo que essa idéia de um ente sumamente perfeito e infinito é
inteiramente verdadeira, pois embora seja possivel pensar ficticiamente que
esse ente talvez n3o exista, ndo se pode pensar por ficcdo que sua idéia ndo
me mostra nada real, como disse antes a respeito da idéia de frio.

/28/ Ela é também muito clara e muito distinta, e, tudo o que per-
cebo clara e distintamente, que é real e verdadeiro e que contém alguma
perfeicdo, estd totalmente contido nela.

/29/ E n3o importa que eu nio compreenda o infinito e que haja em
Deus inimeras outras coisas que nem compreendo, nem mesmo acaso posso
de nenhum modo atingir pelo pensamento: é préprio do infinito que eu,
finito, ndo o compreenda, bastando que entenda isso e julgue que estio em
Deus formal ou eminentemente todas as coisas que concebo claramente e
nas quais sei que existe alguma perfeicdo e também indmeras outras que
talvez ignoro, para que a idéia que dele tenho seja a mais verdadeira, a mais
clara e a mais distinta de todas as que est3o em mim.

/30/ Mas talvez eu seja também mais do que percebo, e todas as per-

feicGes que atribuo a Deus estejam em mim de alguma maneira em poténcia,
apesar de ainda ndo
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rant, neque ad aGum reducantur. Experior enim jam
cognitionem meam paulatim augeri ; nec video quid
obftet quo | minus ita magis & magis augeatur in infi-
nitum, nec etiam cur, cognitione fic au&a, non pof-
fim ejus ope® reliquas omnes Dei | perfeiones adi-
pifci®; nec denique cur potentia ad iftas perfetiones,
fi jam in me eft, non fufficiat ad illarum ideam pro-
ducendam.

Imo nihil horum effe poteft. Nam primo, ut verum
fit cognitionem meam gradatim augeri, & multa in
me efle potentid qua aCtu nondum funt, nihil tamen
horum ad ideam Dei pertinet, in qua nempe nihil
omnino eft potentiale ; namque hoc ipfum, gradatim
augeri, certiffimum eft imperfelionis argumentum.
Praterea, etiamfi cognitio mea femper magis & ma-
gis augeatur, nihilominus intelligo nunquam illam
idcirco fore au infinitam, quia nunquam eo deve-
nietur, ut majoris adhuc incrementi non fit capax;
Deum autem ita judico efle attu infinitum, ut aihil
ejus perfedtioni addi poffit. Ac denique percipio efle
obje&ivum idex non a folo effe potentiali, quod pro-
prie loquendo nihil eft, fed tantummodo ab atuali

ve formali poffe produci.

LEW 3M|Neque profe&o quicquam eft in his omnibus, quod

25

iligenter attendenti non fit lumine naturali mani-
feftum; fed quia, cim minus attendo, & rerum fenfi-
bilium imagines mentis aciem exczcant, non ita facile
recordor cur idea entis me perfe@ioris neceffario ab
ente aliquo procedat quod fit revera perfectius, ulte-
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aparecerem e manifestarem-se em ato. Eu j3 tive a experiéncia de um au-
mento paulatino de meu conhecimento, e n3o vejo o que possa impedir que
cresca cada vez mais in infinifum e, assim aumentando, eu possa adquirir
por ele todas as restantes perfeicdes de Deus; nem vejo finalmente por que,
se a poténcia de adquirir tais perfeicGes jd se encontra em mim, n3o seja
ela suficiente para produzir as idéias delas. Pelo contrdrio: olhando mais
de perto, reconhego* que nada disso é possivel. Em primeiro lugar, mesmo
sendo verdadeiro que se da tal aumento paulatino de meu conhecimento
e que existem em mim muitas coisas em poténcia que n3o se atualizaram
ainda, contudo nada disso pertence 3 idéia de Deus, na qual de modo ne-
nhum h3 algo que seja potencial, pois tudo nela € atual e efetivo* e o fato
do aumento gradual j§ n3o é acaso uma prova certissima de imperfeicio
em meu conhecimento?* Mais ainda, embora meu conhecimento aumente
sempre mais e mais, ndo deixo contudo de perceber que nunca serd por isso
infinito em ato e nunca chegard a um ponto em que ndo seja suscetivel de
outro incremento. Deus, porém, eu o julgo infinito em ato, de maneira que
nada se pode acrescentar a sua perfeicio. Percebo, afinal, que o ser objetivo
de uma idéia n3o pode ser produzido por um ser apenas potencial, o qual,
falando propriamente, nada é, e sim somente por um ser atual ou formal.

* en y regardant un peu de prés, je reconnais que

* mais tout y est actuellement et en effet

* en ma connaissance

/31/ Para quem lhe dé cuidadosa atencio, n3o h3 seguramente em tudo
isso nada que ndo seja manifesto 3 luz natural. Diminuindo contudo minha
atencdo, a penetracdo de minha mente é logo cegada pelas imagens das
coisas sensiveis, e j4 ndo me lembro com facilidade da raz3o por que a idéia
de um ente mais perfeito que eu deva necessariamente provir de algum ente
que seja na realidade mais perfeito;
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rius querere libet an | ego ipfe habens illam ideam
effe poffem, fi tale ens nullum exifteret.

» Nempe a quo effem? A me fcilicet, vel a paren-
tibus, vel ab aliis quibuflibet Deo minus perfeétis;
nihil enim ipfo perfetius, nec etiam zque perfeGum,
cogitari aut fingi poteft.

£ tqui, fi a2 me effem, nec dubitarem, nec optarem,
fiec omnino quicquam mihi deeffet; omnes enim per-
feGtiones quarum idea aliqua in me eft, mihi dedif-

35 fem,atque ita ipfemet Deusefle ec putare debeo
illa forfan qua mihi defunt difficilius acquiri pofte,
quam illa qua jam in me funt; nam contrd, mani-
feftum eft longe difficilius fuiffe me, hoc eft rem five
fubftantiam cogitantem, ex nihilo emergere, quam

53 multarum rerum quas|ignoro cognitiones, que tan-
tum iftius fubftantiz accidentia {unt, acquirere. AcC
certe, fi majus illud a me haberem, non mihi illa fal-
tem, que facilius haberi poffunt, ‘denegaflem, fed
neque etiam ulla alia ex iis, qu in idea Dei contineri
percipio; quia nempe nulla difficiliora fa&u mihi vi-
dentur®; fi que autem difficiliora faQu effent, certe
etiam mihi difficiliora viderentur, fiquidem reliqua
quz habeo, a me haberem, quoniam in illis potentiam

am terminari experirer.

3% [86/Neque vim harum rationum effugio, fi fupponam
e forte femper fuiffe ut nunc fum, | tanquam fi inde
fequeretur ®, nullum exiftentiz mez authorem efle
querendum. Quoniam enim omne tempus Vit in
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é por isso que gostaria de examinar em seguida se eu, que tenho aquela idéia,
poderia ser, se tal ente n3o existisse.

/32/ Entdo, de onde tenho meu ser? De mim mesmo ou, de meus pais,
quem sabem, ou de outras coisas quaisquer menos perfeitas que Deus, pois
n3o se pode imaginar algo mais perfeito e nem mesmo de uma perfeicio
igual.

/33/ E, se eu fosse independente de tudo o mais* e obtivesse meu ser
de mim mesmo, ndo duvidaria, ndo desejaria e nada me faltaria, pois me
daria todas as perfeicGes de que haja em mim alguma idéia, e assim seria eu
préprio um Deus.

* si j’étais indépendant de tout autre

/34/ Nem devo supor que o que me falta seja acaso de aquisicdo mais
dificil do que o que j4 se encontra em mim; ao contrério, é manifesto que se-
ria muito mais dificil para mim - coisa ou substincia pensante, — emergir do
nada, que adquirir os pensamentos (acidentes apenas dessa substancia) das
muitas coisas que ignoro. E se obtivesse de mim o mais, isto &, se eu fosse o
autor de meu nascimento e de minha ezisténcia*, por certo nio me teria
negado ao menos o que é mais ficil obter, isto é, os muitos conhecimentos
de que estd desprovida minha natureza, e nenhuma das outras coisas que
percebo no conteiido da idéia de Deus, pois nenhuma h3 que me pareca de
mais dificil aquisicdo e, se existem mais dificeis, por certo que também me
pareceriam tais (se as outras coisas que tenho as obtive realmente de mim)
e experimentaria que meu poder ndo seria capaz de chegar aié elas* nelas
terminando.

* ¢’est-d-dire si j’ étais Vauteur de ma naissance, el de mon ezistence
* a savoir, de beaucoup de connaissances dont ma nature est denuée
* et ne serait pas capable d’y arriver

/35/ E ndo poderia furtar-me 3 forca dessas razdes supondo que talvez
eu tenha sido sempre como agora sou, de modo que disso decorresse que eu
n3o devesse procurar nenhum autor de minha existéncia. E porque todo o
tempo da vida

35



96

38

45-46. MEDITATIONES. — TERTIA. 49

partes innumeras dividi poteft, quarum fingule a reli-
quis nullo modo dependent, ex €o quod paulo ante
fuerim, non fequitur me nunc debere efle, nifi aliqua
caufa me quafi rugfus creet ad hoc momentum, hoc

52¥ eft me confervet erfpicuum enim eft attendenti ad

temporis naturam, eidem plane vi & altione opus
effe ad rem quamllibet fingulis momentis quibus du-
rat confervandam, qui opus eflet ad eandem de novo
creandam, fi nondum exifteret; adeo ut confervatio-

o nem fola ratione a creatione differre, fit etiam unum

ex iis qua lumine naturali manifefta {unt.

Itaque debeo' nunc interrogare me ipfum, an ha-
beam aliquam vim per quam poflim efficere utegoille,
qui jam fum, paulo poft etiam fim futurus : nam, cum

'5 nihil aliud fim quam res cogitans, vel {altem cum de

¢4 tantum mel parte precife nunc agam que eft res
cogitans, fi que talis vis in me effet, ejus proculdu-
bio confcius eflem. Sed & nullam effe experior, & ex
hoc ipfo evidentiffime cognofco me ab aliquo ente a

20 _me diverfo pendere.

25

30

8%/Forte vero illud ens non eft Deus, fumque vel a
parentibus productus, vel a quibuflibet aliis caufis
Deo minus perfedtis. | Imo, ut jam ante dixi, peripi-
cuum eft tantumdem ad minimum effe debere in caufa
quantum eft in effeGu; & idcirco, cum fim res cogi-
tans, ideamque quandam Del in me habens, qualif-
cunque tandem mef caufa affignetur, | illam etiam
effe rem cogitantem, & omnium perfeftionum, quas
Deo tribuo, ideam habere fatendum eft. Poteftque de
illa rurfus queri, an fit a fe, vel ab alia. Nam fi a
fe, patet ex di@is illam ipfam Deum ‘effe, quia nempe,
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pode ser dividido em indmeras partes, cada uma das quais de todo indepen-
dente das demais, de maneira que do fato de que hd pouco fui ndo segue que
agora deva ser, a menos que alguma causa me crie neste momento como
que de novo, isto €, me conserve.

/36/ Pois, a quem esteja atento a natureza do tempo é patente que,
para se conservar uma coisa qualquer em cada momento de sua duracdo, é
necessaria a mesma forca que para crii-la de novo, e uma das coisas manifes-
tas a luz natural é que a conservac3o s difere da criagdo por pensamento.
Devo assim interrogar-me agora para saber se tenho alguma forca capaz
de conseguir que eu que, neste momento sou, possa também ser logo em
seguida, j3 que, n3o sendo sen3o coisa pensante ou, pelo menos, como s6
trato agora daquela parte de mim que € precisamente coisa pensante, se essa
forca estivesse em mim, eu estaria sem divida consciente dela. Mas, como
nenhuma percebo em mim, reconheco por mim mesmo e da maneira mais
evidente que dependo de algum ente diverso de mim.

/37/ Esse ente talvez nio seja Deus, e fui produzido ou por meus pais ou
por quaisquer outras causas menos perfeitas que Deus. Muito ao contrério,
ndo pode ser assim* como disse hd pouco, é patente que deve haver na
causa ao menos tanto quanto hd no efeito. Razdo por que, sendo eu uma
coisa pensante e possuindo a idéia de um Deus, qualquer que seja a causa
que se me consigne afinal, devo reconhecer que serd também uma coisa
pensante e que possua a idéia de todas as perfeicdes que atribuo a Deus. E
se poderia ent3o perguntar se essa coisa seria por si ou por outra. Se fosse
por si, estaria patente pelo que foi dito que ela é Deus, pois
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cim vim habeat per fe exiftendi, habet proculdubio
etiam vim poffidendi a&u omnes perfetiones quarum
ideam in fe habet, hoc eft omnes quas in Deo efle
concipio. Si autem fit ab alia, rurfus eodem modo de
hac altera queretur, an fit a fe, vel ab alia, donec tan-
dem ad caufam ultimam deveniatur, que erit Deus.
Satis enim apertum eft nullum hic dari poffe pro-
greffum in infinitum, prefertim cim non tantum de
caufa, qua me olim produxit, hic agam, fed maxime

qd;m de ill4 qua me tempore prafenti confervat.
3938

b6

ec fingi poteft plures forte caufas partiales ad me
efficiendum concurriffe, & ab una ideam unius ex
perfe@ionibus quas Deo tribuo, ab alid ideam alterius
me accepifle, adeo ut omnes quidem ille perfectiones
alicubi in univer{o reperiantur, {ed non omnes f{imul
| jun&e | in uno aliquo, qui fit Deus. Nam contra, uni-
tas, fimplicitas, five infeparabilitas eorum omnium
que in Deo funt, una eft ex precipuis perfectionibus
quas in eo effe intelligo. Nec certe iftius omnium ejus
perfe@ionum unitatis idea in me potuit poni ab ulla
caufd, a qui etiam aliarum perfeionum 1deas non
habuerim : neque enim efficere potuit ut illas fimul
junétas & infeparabiles intelligerem, nifi fimul effe-
cerit ut quenam illz efflent agnofcerem.

10 Q?jQuantum denique ad parentes attinet, ut omnia

vera fint qua de illis unquam putavi, non tamen pro-
feGo illi me confervant, nec etiam ullo modo me,
quatenus fum res cogitans, effecerunt; fed tantim
difpofitiones quafdam in ed materid pofuerunt, cui
me, hoc eft mentem, quam folam nunc pro me acci-
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tendo a forga de existir por si, sem nenhuma divida também teria a de pos-
suir em ato todas as perfeicdes cuja idéia nela se encontram, isto é, todas as

que concebo estarem em Deus. Se fosse por outra coisa, do mesmo modo
pergunta-se-ia de novo a respeito desta idltima se é por si ou por outra,

chegando-se enfim a uma dltima causa, que é Deus. Pois é bastante pa-
tente que ndo pode haver aqui progressdo até o infinito, sobretudo porque
nao se trata no caso apenas da causa que me produziu outrora mas, também
e principalmente, da que me conserva no tempo presente.

* cela ne peut étre ainsi

/38/ N3o é permitido imaginar também que tenha havido talvez em mi-
nha producdo o concurso de vérias causas parciais e que eu tenha recebido
de uma a idéia duma perfeic3o que atribuo a Deus, de outra, a idéia doutra
perfeicdo sua, de maneira que todas essas perfeicdes se encontram em algum
lugar do universo, mas ndo todas juntas ao mesmo tempo, em uma sé coisa,
que seria Deus. Ao contrdrio, a unidade, a simplicidade ou a inseparabili-
dade de todas as coisas que estdo em Deus é uma das principais perfeicdes
que percebo estarem em Deus. E por certo que a idéia da unidade de todas
essas perfeicdes ndo pode ter sido posta em mim por nenhuma causa, da
qual eu ndo recebesse também as idéias das outras perfeic3es; e ela nio pdde
fazer que eu as percebesse ao mesmo tempo juntas e insepardveis, a n3o ser
fazendo que eu reconhecesse que elas eram e de algum modo as conhecesse
todas*.

* el que je les connusse toutes en quelque facon.

/39/ Quanto a meus pais, enfim, dos quais parece que tenho meu nas-
cimento*, todas as coisas a esse respeito em que sempre acreditei s3o ver-
dadeiras, ndo seguramente que eles me conservam porém, nem de nenhuma
maneira que me tenham produzido como coisa pensante, pois eles apenas
puseram algumas disposicGes naquela matéria em que eu, uma mente, — j3
que agora somente ela aceito como sendo eu mesmo, —
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pio, ineffe judicavi. Ac proinde hic nulla de iis diffi-
cultas effe poteft; fed omnino eft concludendum, ex
hoc folo quod exiftam, quedamque idea entis per-
feQiffimi, hoc eft Dei, in mefit, evidentiffime demon-

5 firari Deum etiam exiftere.

LVl«/@)Superef’c tantlm ut|examinem qui ratione ideam
iftam a Deo accepi; neque enim illam fenfibus haufi,
nec unquam non expedanti mihi advenit, ut folent
cerum fenfibilium idex, cum iftz res externis fen-

10 {uum organis occurrunt, vel occurre|re videntur; nec
etiam a2 me efi®a eft, nam nihil ab illa detrahere,
nihil illi fuperaddere plane poffum; ac proinde {uper-
eft ut mihi fit innata, quemadmodum etiam mihi eft
innata idea mei ipfius.

15 t fane non mirum eft Deum, me creando, ideam
Tam mihi indidiffe, ut effet tanquam nota artificis
operi fuo impreffa; nec etiam opus eft ut nota illa fit
aliqua res ab opere ipfo diverfa. Sed ex hoc uno quod
Deus me creavit, valde credibile eft* me quodam-

20 modo ad imaginem & fimilitudinem ejus faGum efle,
illamque fimilitudinem, in qué Dei idea continetur, a
me percipi per eandem facultatem, per quam ego
ipfe a me percipior : hoc eft, dum in meipfum mentis
aciem converto, non modo intelligo me effe rem in-

25 completam & ab alio dependentem, remque ad ma-

jora & majora five meliora indefinite afpiirantem; fed
fimul etiam intelligo illum, a quo pendeo, majora ifta
omnia non indefinite & potentia tantum, fed reipfa
infinite in fe habere, atque ita Deum effe. Totaque

3o vis argumenti in eo eft,quod agnofcam fieri non pofle
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julguei que me encontrava. Por conseguinte, ndo pode haver nenhuma difi-
culdade a esse respeito. Deve-se pois concluir sé do fato que existo, e de que

se encontra em mim uma idéia de um ente perfeitissimo, isto é, de Deus,
que é também demonstrada, maneira evidentissima, a existéncia de Deus.

* desquels il semble que je tire ma naissance

/40/ Resta por examinar a maneira pela qual recebi de Deus essa idéia,
pois nao a tenho dos sentidos, e ndo me veio fora de toda expectativa, a
exemplo das idéias de coisas sensiveis que ocorrem ou parecem ocorrer aos
orgdos dos sentidos externos; e também nao foi produzida por mim, pois ndo
posso de modo nenhum, nem subtrair alguma coisa dela, nem nada acres-
centar, restando assim t3o somente que me seja inata, do mesmo modo que
também o € a idéia que eu tenho de mim mesmo, desde quando fui criado*.
* dés lorsque j’ai été crée

/41/ N3o é surpreendente que, ao me criar, Deus me tenha imposto
essa idéia assim como a marca do artesdo se imprime em sua obra, e nem
€ preciso que a marca seja coisa diversa da obra. Mas sé pelo fato de que
Deus me tenha criado deve-se acreditar, e muito, que me tenha feito de
algum modo 3 sua imagem e semelhanca, estando em mim a idéia de Deus
que percebo pela mesma faculdade por que a mim mesmo me percebo. E
assim que, ao dirigir a ponta de minha mente para mim mesmo, nio entendo
apenas que sou uma coisa imperfeita®, incompleta e dependente de outra,
aspirando indefinidamente a coisas cada vez maiores ou melhores: entendo
ao mesmo tempo, contudo, que aquele de quem dependo tem em si todas
essas coisas maiores a que aspiro e cujas idéias encontro em mim* nio
de maneira indefinida e em poténcia mas real e infinitamente, sendo pois
Deus. E toda a forca do argumento consiste em reconhecer
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ut exiftam talis naturz qualis fum, nempe ideam Dei
in me habens, nifi revera Deus etiam exifteret, Deus,
inquam, ille idem cujus idea in me eft, hoc eft, habens
omnes illas perfeiones, quas | ego non comprehen-
dere, fed quocunque modo attingere cogitatione pof- 3
43 fum, & nullis plane defe&ibus obnoxius x quibus
fatis patet illum fallacem effe non pofle; omnem enim
fraudem & deceptionem a defefu aliquo pendere,
lumine naturali manifeftum eft.
4y ed priufquam hoc diligentius examinem, fimulque 10
in alias veritates qua inde colligi poffunt inquiram,
placet hic aliquandiu in ipfius Dei contemplatione
immorari, ejus attributa apud me expendere, & im-
menfi hujus luminis pulchritudinem, quantum cali-
gantis ingenii mei acies ferre poterit, intueri, admi- 15
59 |rari,adorare. [44/Ut enim in hac foladivine majeftatis
contemplationé fummam alterius vite feelicitatem
confiftere fide credimus, ita etiam jam ex eadem, licet
multo minus perfe®4, maximam, cujus in hac Vit
capaces fimus, voluptatem percipi poffe experimur. 20
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que a existéncia de uma natureza tal qual sou, isto €, possuidora da idéia de
Deus, n3o é possivel a ndo ser que Deus ele mesmo também exista deveras,
Deus, digo, aquele cuja idéia idéia estd em mim como detentor de todas
as perfeicdes que n3o posso compreender mas que, de algum modo, posso
atingir pelo pensamento, e que n3o estd sujeito a nenhum defeito e ndo tem
nenhuma das coisas todas que assinalam alguma imperfeicdo™.

* imparfaite

* auzquelles j’aspire et dont je trouve en moi les idées

* el qut n’a rien de toutes les choses qui marquent quelgue imperfection

/42/ Pelo que fica suficientemente claro que ele ndo pode ser enganador,
pois é manifesto pela luz natural que toda fraude e todo engano decorrem
de alguma deficiéncia.

/43/ Mas, antes de examinar com mais cuidado e ao mesmo tempo
investigar quais outras dessas verdades posso alcancar, é bom que me de-
more algum tempo, neste passo, contemplando esse Deus perfeitissimo?,
pesando livremente * seus maravilhosos * atributos, intuindo, admirando,
adorando a incompardvel* beleza dessa imensa luz, tanto quanto o pode o
olhar obnubilado de minha inteligéncia.

* tout parfait
* tout a loisir
* merveilleuz
* incomparable

/44/ Pois, assim como cremos pela fé que a suprema felicidade da outra
vida consiste somente na contemplacio da majestade divina, assim também
experimentaremos desde j4 que esta contemplacdo, embora decerto menos
perfeita, nos dd o maior prazer de que somos capazes nesta vida.
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